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第三十六届会议 

暂定项目表 * 项 目 1 9

《给予殖民地国家和人民独立宣言》 

执行情况

1981年 7 月 1 7 日危地马拉常驻联合国代表给

联合国秘书长的信

谨通知阁下关于大不列颠及北爱尔兰联合王国政府和危地马拉共和国政府进行 

的直接谈判的最近发展情况。 两个联合国会员国关于伯利兹领土的争端已持续多 

年 。 这些谈判的目的是按照《联合国宪章》第三十三条的规定。 "任何争端之当 

事国，于争端之继续存在足以危及国际和平与安全之维持时，应尽先以谈判、调查 

调灯、和解、公断，司法解决、 区域机关或区域办法之利用、或各该国自行选择之 

其他和平方法 , 求得鮮决 " ，为争端的有关各方寻求一项公平令理的解决办法。伯 

利兹政府代表以英国代表团成员的身份参加了这些谈判，因为该争端领土是在作为 

管理国的联合王Ü)的殖民统治之下。

危地马拉根揚法律、历史、泄淫、经济、种族及其他理由，合法地主张全部伯 

利兹领土为其领土，体的一•部分，并痛斥对该领土的占领为非法，因 为 非 法 领 所  

根据的理由不外是：首先根据用益权占有，其后则将割让领士的一项秘密协定强加 

于危地马拉 , 该协定具体指明领土某些边界，由大不列颠及北爱尔兰联合王国赔偿 

作抵，但联合王国从未履行该项责任，因此，该协定完全无效。
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谈判冗长复杂。 但是，去年危地马拉政府向前迈出了重要的一步。 危地马 

拉政府非常坦率和坚决地寻求一项解决办法，尽可能以最佳办法解决争端，从而促 

进伯利兹的独立。

危地马拉共和国总统费尔南多， 罗 米 改 . 卢卡斯一加西亚将军1 9 7 8 年 7 

月 1 日在共和国国会发表的就职演辞中，提 到 伯 利 兹 的 情 况 时 说 我 们 将 以 文 明  

的态度争取通过谈判达成和平的解决办法。 同时顾及伯利裁人民的利益，但不会 

背着危地马拉人民行事，因为在寻求危地马拉应采取的庄® 尊严办法的过程中，无 

论本政府作出任何决定，Ü3根到底都必须由危地马拉人民批准或修正"。 这项声 

明标志着新的积极态度，这是危地马拉的国际政策，即应以和平办法解决国际争端 

的信念的基础。

在其后进行的谈判过程中，危地马拉和联合王国外交部长于1 9  8 1年 3 月 5 

曰至 1 1 日在伦敦举行了一次会议，伯利兹总理也参加了该次会议。 在该次会议 

上 ，签署了一份题为 " 协定纲领 " 的基本文件。 其中载列了 1 6 点解决争端的总 

纲 ，有关各方将这1 6 点发展为具体的规则，将用作特定条约整体的一部分。

在 1 9 8 1 年 3 月 1 6 日举行的一次记者招待会上，共和国总统说： "危地马 

拉共和国政府认为应客观地、实际地按照当窗世界的形势审慎地解决伯利被问题 , 

当今世界正力图终止殖民主义、消除紧张局势的温床和力® 争端人民自由决定自己 

命运的权利。 应该指出的是危地马拉通过直接谈判达成基本协定，为国际社会树 

立阶模。
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1 9  8 1年 7 月 1 日，危地马拉共和国总统明确地说明了在下列两种情况下，

其政府对《协定纲领》及其后果所采取的立场： 《协定纲领》是否发展成为条约并 

且在字面和精神实质上都严格按照《纲 领 》的规定执行，抑或是企图削弱、歪曲或 

取 消 《纲领》。 总统的说明如下：

" 在我的任期内 Î 本政府已竭尽全力力持续经年的伯利兹领土问题寻求Æ华决 

办法。 共和国宪法暂定第一条规定行政当局有按照我国利益采取一切必要步 

骤以解决伯利兹局势的具体责任。

' " 根 据 《宪 法 》这项规定，本政府已积极继续与大不列额与北爱尔兰联合王

国代表进行直接谈判的过程, 以期按照我在就任共和国总统的就职演辞中的保 

证 ’ 以文明态度解决此项争端。

" 我认为这个问题必须和平解决。 因为中美洲已经有不少地区和平受到干 

扰。 谈判结果为今年3 月 1 1 H在伦敦签署了所谓《协定纲领》。

" 我们认为为了本国利益，我们应保障本区域的和平，划清我们目前不7聚认 

的国界 , 和确保我们能够使用和享用萨波蒂略湾和兰古亚纳湾，因为这两小港 

湾的战略位置俯嗽阿马蒂克湾和我们的大西洋港口。 我们获得保证，我们可 

以通过一条足够的通道达到公海，我们危地马拉人一向都在这条通道上通过，

我国海军向来在此巡邀，我们向来在这条通道上进行两业和消遣性的逢业活动。 

此外， 《协定纲领》设法决定伯利兹》危地马拉之间建立积极友好关系所需的 

条件。

" 这样，我们再度向国际社会证明我们无可置疑地渴求和平并且深信必须明 

智地、镇静地解决国际M题 ，不必使用威胁或大呼小叫。

" 我国政府希望能够具体拟订落实《协定纲领》的条约革案。 但同时危地 

马拉没有放弃任何权利，危地马拉所有权利仍然完整无缺，伯利兹领土仍然是 

我国宪法所规定的危地马拉领土的一部分。
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" 如果这种条约草案的建议不严格符合《协定纲领》的字面和精神实质，或 

者有人正在试图讨价还价或将《纲 领 》内容打折如，我们就认为谈判终止，并 

且拒绝任何我们认力连反我国利益或有辱我国荣誉的建议。 我们绝不容忍任 

何傲慢、 自以为是》不成熟的政治态度。 假如事实证明无法落实《协定纲领》 

危地马拉将分毫无损，而且将赢得为保全加平采取建设性的国际政策的称 .眷。

" 如果发生这种情况，又如果联合王国单方面给予供利兹独立，我们将平静 

地立即宣布这种行为是非法的。 我们将宣布我们不承认这个新的国家，并且 

对我们来说，把我们分开的界线并非国界。 危地马拉目前的所作所为和危地 

马拉目前通过的区域将保持不变；我们绝不容许任何人予以掠夺，因为我们认 

力任何狙止我们行使我们向来享有的权利的企图都是侵略行为。

" 各位代表和危地马拉人民，这就是我们对伯利兹的真正立场。 "

危地马拉相联合王国之间的会谈于本年7 月 6 日至1 0 日在纽约恢复进行，伯 

利兹也参加了这次会议。 会谈的目的是就落实《协定纲领》的条约的条件达成协 

议。 尽管会谈在亲切的气氛下进行，但却没有达成任何令危地马拉满意的最后结 

果 ，因力《协定纲领》经已大打折扣，大受歪曲，选今为止，我国不能接受这些条 

件。

危地马拉将继续坚持严格遵守1 9 8 1年 3 月 1 1 日实际同意的《协定纲领》 

的条件，作为解决争端的唯一办法。 如果这项争端持续下去，将继续成为本区域 

内不安全和不安定的根源, 这并不參为促进和保全加平而努力的两国人民所需的合 

作、谅解和互相信任。

危地马拉仍然准备利用过去所有的通讯渠道，竭尽全力争取最后结果，达成一 

项解决问题的协议。 如果这些努力失败，速 反 《联合国宪韋》第三十三条的规定 

单方面给予伯利兹独立，则危地马拉共和国将采取其总统在1 9  8. 1年 7 月 1 日向 

共和国国会发表的咨文中所述的立场。
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谨请将我代表本国政府所作的这项声明载入秘书处为大会编制的关于伯利養领 

土的报告中，作力胳时议程项目1 9 的大会正式文件分发。

大 使  

常 驻 代 表

爱德华多，卡斯蒂略 • 阿里奥拉 ( 签 名 ）


